PARUOSTOS ZUVIES IR JOS PRODUKTU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. S- i

2020 m. kovo <> d.
Vilnius

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas pric Kradto apsaugos ministerijos,
atstovaujamas direktoriaus plk. Remigijaus Baltréno, toliau 3iame tekste vadinamas Pirkeju, ir
UAB ,Niklita®, atstovaujama direktoriaus Valdo Kuktos, toliau Siame tekste vadinama Pardavéju,
toliau kartu vadinami Sutarties Salimis, o kiekvienas atskirai — Sutarties Salimi, vadovaudamiesi
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, sudare Sia Saldytos Zuvies ir jos produkty pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré del Zemiau iSvardyty salygy:

1. SAVOKOS

1.1. Sutartyje vartojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.1.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties 14 dalyje,
perkantis Sutarties objektu esanCius paruostos Zuvies ir jos produktus Sutartyje nurodytomis
salygomis;

1.1.1.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties 14 dalyje,
parduodantis Sutarties objektu esancius paruo$tos Zuvies ir jos produktus Sutartyje nurodytomis
salygomis; ‘

1.1.2. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sutarties Salis;

1.1.3. Licencijos, leidimai — visos reikalingos licencijos ir (arba) leidimai, bitini Sutarties
vykdymui;

1.1.4. Sutarties objektas — paruosta Zuvis ir jos produktai ir visos su jy pardavimu susijusios
gaslaugos (pristatymas, kokybes garantijos uZtikrinimas ir kt.) (toliau — Prekes), deél kuriy Sutarties

alys susitaré Sutartyje ir kurios atitinka Sutartyje ir jos 1 priede nurodytus reikalavimus;

1.1.5. Sutarties Saliy i§ anksto sutarti minimallis nuostoliai — Sutartyje nustatyta tvarka
apskaidiuota ir negingijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkejui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta;

1.1.6. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai, kaina bei jy koregavimo
taisyklés.

1.1.7. Pirkéjo darbo laikas — laikas, kurj dirbamas darbas: pirmadieniais — ketvirtadieniais
nuo 8 val. 00 min. iki 17 val. 00 min., penktadieniais — nuo 8 val. 00 min. iki 15 val. 45 min. Piety
pertrauka nuo 12 val. 00 min. iki 12 val. 45 min. Darbo trukmé 3venliy dieny iSvakarése
sutrumpinama 1 val.

1.2. Sutarties Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas, Pardavéjui
véluojant vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba
nutraukus Sutartj.

1.3. Sutarties daliy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiskinant Sutartj
gali baiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

|.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis. :

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy gvenciy ir nedarbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to
einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti
daugiskaitos prasme ir atvirk3&iai.
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1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir
nurodytosios skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Pardavéjas jsipareigoja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos tiekti
(pristatyti ir perduoti) Pirkéjui Sutarties 1 priede nurodytas Prekes, atitinkancias Sutartyje ir jos 1
priede nustatytus reikalavimus, pagal Pirkéjo pateiktus atskirus uzsakymus (toliau — paraiSkos)
Sutartyje nustatyta tvarka ir Sutarties 1 priede nurodytais jkainiais, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
kokybiskas Sutarties ir jos 1 priedo reikalavimus atitinkancias Prekes ir Sutartyje nustatyta tvarka
sumoketi Sutarties Saliy sutartg kaing.

3. PREKIU JKAINIAI IR KAINODAROS TAISYKLES

3.1. Sutarties kainodara yra fiksuoto jkainio su perziura. Maksimali Sutarties kaina yra
8 336,00 Eur (astuoni tikstanciai trys Simtai trisdesimt Sesi eurai 00 ct) su pridétinés vertes
mokesciu (toliau — PVM)).

3.2. ] Prekiy jkainius, nurodytus Sutarties 1 priede, yra jskaiiuoti visi mokesCiai (iSskyrus
PVM) ir visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy pardavimu, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.2.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

3.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ifkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir Kitas su
Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

3.2.3. visas su gamintojo kokybes atitikties dokumenty (sertifikaty, atitikties deklaracijy ar
kity kokybe patvirtinan¢io dokumenty) bei kity dokumenty, numatyty Sutartyje ir (ar) Kuriy
reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

3.2.4. Prekiy kokybés garantijos islaidas;

3.2.5. saskaity faktiiry pateikimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonemis islaidas;

3.2.6. visas kitas Pardavéjo iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu.

3.3. Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede, yra nurodyti Prekés grynos mases, t. y. be
glaziiros, stirymo ir kt.

3.4. Prekiy jkainiai yra pastoviis ir nekintami visa Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
Sutarties 3.5 punkte nurodyta atveji. Prekiy jkainiai dél mokes¢iy pasikeitimo neperskai¢iuojami.

3.5. Prekiy jkainiai kei¢iami rastisku Sutarties Saliy susitarimu ty Prekiy, kuriy kainy pokytj
skelbia Lietuvos statistikos departamentas, kai nuo Sutarties jsigaliojimo (arba nuo paskutinio
jkainio keitimo, jeigusjis buvo keistas) momento jkainio lygis pasikei¢ia daugiau kaip 10 (desimr)
procenty. Sutartics Salis, inicijuojanti Prekiy jkainio perskaitiavima, turi pateikti Lietuvos
statistikos departamento idduota dokumenta, patvirtinantj Prekiy jkainio lygio pokytj. Prekiy
jkainiai kei¢iami pokycio dydziu (idreik3tu procentu), nurodytu Lietuvos statistikos departamento
isduotame dokumente. Perskai¢iavimas gali biti atlickamas ne dazniau kaip vieng kartg j ketvirtj, o
naujai perskai¢iuoti jkainiai taikomi toms Prekéms, kurios bus tiekiamos po rastisko Sutarties Saliy
susitarimo jsigaliojimo dienos.

3.6. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojo kainy keitimo rizika tenka Pardaveéjui.

3.7. Pardavéjo pateiktoje saskaitoje faktiiroje galutiné kaina uz perduotas Prekes nurodoma
su Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytu PVM, galiojan¢iu Prekiy perdavimo metu.

4. PREKIU UZSAKYMU TEIKIMO, PRISTATYMO, PERDAVIMO IR PRIEMIMO
SALYGOS BEI ATSAKOMYBE
4.1. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties
isigaliojimo dienos pateikti Pirkéjui savo darbuotojy, kurie tieks Sutartyje nurodytas Prekes,
sarasa, nurodydamas jmonés pavadinima, jmonés koda, Sutarties datg ir numerj, darbuotojy vardus,
pavardes, gimimo datas, bei $iy darbuotojy parasais patvirtintus sutikimus, kad jy duomenys gali
biiti tikrinami Sutarties vykdymo tikslais, taip pat pasirasytinai supazindinti Siuos darbuotojus su
Sutarties 2 priede pateikta Jmoniy, jstaigy ar organizacijy darbuotojy, vykdan€iy darbus Antrojo
operatyviniy tarnyby departamento prie Krasto apsaugos ministerijos objektuose, elgesio instrukcija
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(toliau — elgesio instrukcija). Pardavéjas privalo Pirkéjo reikalavimu ataukti arba pakeisti kitu
darbuotoja, kuris nesilaiko elgesio instrukcijos reikalavimy, kuriam negali biti iSduotas leidimas
patekti j objekta, adresu: Jankiskiy g. 50, Vilnius, arba toks leidimas panaikintas.

4.2. Pirkéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties 4.1 punkte nurodyto
sarao gavimo dienos pateikti sprendima dél leidimy patekti j Pirkéjo objekta adresu: Jankiskiy g.
50, Vilnius, sarade idvardintiems Pardavéjo darbuotojams, i8davimo.

4.3. Pardavéjas jsipareigoja tiekti Pirkejui Prekes pagal Pirkéjo pateiktas paraiskas, kurios
teikiamos darbo dienomis iki 12.00 val. Prekiy tiekimui kitai darbo dienai. Prekés paraiskoje
nurodytu kiekiu ir asortimentu tiekiamos Pardavéjo saskaita ir rizika be papildomo apmokejimo 1
(vieng) karta per savait¢ nuo 7.00 val. iki 11.00 val. adresu: Jankiskiy g. 50, Vilnius. Po 11.00 val.
pristatyty Prekiy Pirkéjas nepriima ir Pardavéjo darbuotojy nejleidzia j Pirkéjo objekta. Laikoma,
kad tg dieng Prekes nebuvo pristatytos ir perduotos bei Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybe,
nurodyta Sutarties 4.6 punkte.

4.4, Pirkéjo paraidkos teikiamos Sutarties Salims priimtinu biidu (elektroninémis
priemonémis, faksu). Paraiskoje nurodoma: Sutarties data ir numeris, uzsakymo pateikimo data,
Prekés pavadinimas ir kiekis.

4.5. Sgskaita faktira turi biti pateikiama tik Pirkéjui priemus Pardavéjo pristatytas,
Sutarties ir jos 1 priede nustatytas reikalavimus atitinkan¢ias Prekes. Saskaita faktura turi atitikti
Sutarties 1 priede nurodytus jkainius ir Prekiy perdavimo metu galiojantj PVM.

4.6. Pardavéjas, veluodamas pristatyti ir perduoti Prekes, uz kiekviena termino praleidimo
valanda moka Pirkeéjui 0,2 procento laiku neperduoty Prekiy kainos, nurodytos Sutarties 1 priede,
be PVM Sutarties Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, tadiau mokétina Sutarties Saliy
minimaliy nuostoliy suma negali biiti mazesné¢ nei 5,00 eurai (penki eurai) uz kickviena termino
praleidimo diena. Sutarties éa\liu i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo gavimo dienos.

4.7. Pardavéjas tiekimo ir pirkimo — pardavimo klausimy operatyviam sprendimui paskiria
uZ Sutarties vykdymg atsakingg asmenj, nurodytg Sutarties 14 dalyje.

4.8. Pardavéjas, pristates Prekes keiCiamoje taroje, targ pasiima Prekiy perdavimo metu.

5. MOKEJIMO TERMINAI IR SALYGOS

5.1. Pirkéjas uz Pardavéjo pristatytas ir perduotas Prckes sumoka per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakturos pateikimo dienos. Saskaita faktiira turi bati pateikta
naudojantis informacinés sistemos ..E. sgskaita“ priemonémis. Jei Pardavéjas saskaita fakturg
pateikia kitomis nei informacinés sistemos ,E. sgskaita™ priemonémis, laikoma, kad Pardavéjas
saskaitos fakturos nepateiké ir Pirkéjas nejgyja prievolés moketi kaip nustatyta Siame Sutarties
punkte. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teis¢ taikyti Sutarties 9.2.4 punktg.

5.2. Pirkéjas uz pavéluota dél Pirkéjo kaltés mokéjimg Sutarties 5.1 punkte nustatytu
terminu Pardavéjui jo pareikalavimu moka palikanas uz kiekvieng paveluota diena,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymo nustatyta tvarka.

5.3. Véluojant finansavimui i§ biudZeto, mokéjimai gali bati atideti, bet ne ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo dienos. Pirkéjas, véluojant finansavimui i$
biudzeto, delspinigiy ir palikany nemoka.

6. PREKIU KOKYBES GARANTIJA, ATSAKOMYBE

6.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiy kokybe, pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamenta (EB) Nr. 852/2004 ,Dél maisto produkty higienos®, Prekiy
7enklinimo ir kainy nurodymo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos ikio ministro 2002 m.
geguzés 15 d. jsakymu Nr. 170 ,Dél Prekiy Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo*
(2015 m. sausio 23 d. jsakymo Nr. 4-40 redakcija), Lietuvos higienos norma HN 119:2014 , Maisto
produkty Zenklinimas“, patvirtinig Lictuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
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gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677 ,Dél Lietuvos higienos normos HN 119:2014 »Maisto produkty
7enklinimas® tvirtinimo* (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2016 m. spalio 27 d. jsakymu Nr.
V-1209), galiojandius standartus, ruo$imo ir tickimo j rinkg reglamentus (taisykles), Sutarties 1
priede nurodytus bei Kitus teis€s aktuose nustatytus reikalavimus, taikomus Prekéms.

6.3. Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo pateikti Prekiy kokybes atitikties
dokumento (sertifikato, atitikties deklaracijos ar kito, kokybg patvirtinan¢io, dokumento) kopija.

6.4. Pardavéjas skiria savo atstovus, nurodytus Sutarties 14 dalyje, atsakingus uZz tiekiamy
Prekiy kokybe.

6.5. Prekiy priemimo metu iki jy tinkamumo vartoti termino pabaigos turi biti lik¢ ne
maziau kaip 70 % bendro tinkamumo vartoti termino laiko.

6.6. Prekiy priémimo metu pastebéjus bent vienos Prekes kokybes, jpakavimo, Zenklinimo,
tinkamumo vartoti terminy ar kitokj neatitikima Sutartyje ir (ar) jos 1 priede nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas tos Prekés nepriima, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybe,
nurodyta Sutarties 4.6 punkte (3iuo atveju sutartiné atsakomyb¢ taikoma, jeigu Prekiy perdavimo
terminas jau yra pasibaiges). Pardavéjui papraSius, dalyvaujant Pirkéjo ir Pardavéjo atstovams,
suraSomas Prekiy nepriémimo aktas.

6.7. Tuo atveju, kai gin¢as dél Prekiy atitikimo Sutartyje ir (ar) jos 1 priede nustatytiems
reikalavimams negali biiti i3sprgstas Sutarties Saliy susitarimu, Sutarties Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Sutarties Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

6.8. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe jy tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu.

6.9. Prekiy tinkamumo vartoti termino galiojimo metu pastebéjus, kad Prekes neatitinka
Sutartyje ar jos 1 priede nustatyty reikalavimy, Pardavéjas jsipareigoja pakeisti Prekes per 1
(vieng) darbo dieng nuo rastiko Pirkéjo pranesimo gavimo ir atlyginti visus atsiradusius
nuostolius, jeigu tokiy buvo.

6.10. Pardavéjas, pavélaves pakeisti Prekes Sutarties 6.9 punkte nustatytu terminu, uz
kiekviena termino praleidimo diena moka Pirkéjui po 5,00 Eur (penkis eurus) Sutarties Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius. Sutarties Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo gavimo dienos.

6.11. Reklamacijos dél Prekiy kokybés gali biti pareikstos visa Prekiy tinkamumo vartoti
terming.

6.12. Prekiy kokybés garantija netaikoma, jeigu Pardavéjas jrodys, kad Prekiy trikumai
atsirado dél neteisingy ar netinkamy Pirkeéjui perduoty Prekiy laikymo salygy arba tre¢iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Sutarties Salys pripaZjsta ir patvirtina, kad informacija, kuri tapo Zinoma vykdant
Sutartj, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiems tretiesiems asmenims, nebent tokios
informacijos atskleidimas baty privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus arba biitinas
tam, kad baty tinkamai jvykdyti Sutartimi Sutarties Saliy prisiimti jsipareigojimai.

7.2. Siekdamos ivengti nesusipratimy, Sutarties Salys vienareikSmiskai sutaria, kad
Sutarties 7.1 punkte nustatytas konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai,
kuri yra susijusi su Pirkéju ir kurig Pardavéjas gavo arba sukiiré Sutarties vykdymo metu, i$skyrus
tuos atvejus, kai Pirkéjas rastu sutinka atskleisti informacijg arba kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.3. Pirkéjas nesutinka, jog Pardavéjas jo duomenis naudoty tiesiogines rinkodaros tikslais
(jskaitant ir reklaminio pobtidZio praneSimy siuntimg).

7.4. Pardavéjas, pazeides bent vieng Sutarties 7 dalyje nustatyty konfidencialumo
reikalavima, turi Pirkéjui sumokeéti 500,00 Eur (penkiy Simty eury) dydzio Sutarties Saliy i$ anksto
sutartus minimalius nuostolius. Sutarties Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardaveéjas
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jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo praSymo gavimo
dienos.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Sutarties Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Sutarties Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 .Dél Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Sutarties Salys
vadovaujasi Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,.Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 29 d. nutatimo Nr. 766 redakcija) ar ji
pakei¢iandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid?iamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Sutarties Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti Kitai Sutarties
Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (fris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy
pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasckmes, taip pat prancdti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo laip pat
reikalaujama, kai inyksta jsiparcigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Laikotarpis, kurio metu Sutartics Salys negali jvykdyti savo jsipareigojimy dél
nenugalimos jégos aplinkybiy, | Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo terming
nejskai¢iuojamas.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ragtisku Sutarties Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas ir
Sutarties Salims nesudarius susitarimy dél Sutarties pakeitimo, leidZianCiy Sutarties Salims toliau
vykdyti savo jsipareigojimus. Kickvicna Sutarties Salis gali vicnasali$kai nutraukti Sutart],
pranciusi apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne veliau kaip pries 3 (#ris) darbo dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas rastu informaves Pardavéja, turi
teise vienaaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu
laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti ir perduoti Prekes ilgiau kaip 2 (dvi) darbo dienas nuo
Sutarties 4.3 punkte nurodyto termino;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo
pristatyti ir perduoti Prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina Prekiy jkainius, i$skyrus Sutarties 3.5 punkte numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo Sutarties 5.1 punkte nustatytos prievolés saskaitas faktiiras teikti
tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis;

9.2.5. Pardavéjo pristatytos ir perduotos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) jos 1 priede
nustatyty reikalavimy ir Pardavéjas jy nepakeicia ilgiau kaip 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutatties 6.9
punkte nustatyto termino;

9.2.6. Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sara3a ir (ar) Melaginga informacija
pateikusiy tiekéjy sarasa, skelbiamus Centringje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir (ar) jei
Pardavéjas tampa neatitinkanciu minimaliy patikimo mokesCiy moketojo kriterijy ir informacija
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apie tai yra paskelbta Valstybinés mokesgiy inspekcijos internetinéje svetaingje;

9.2.7. Pardavéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio pazeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje veikoje;

9.2.8. paaiskeja, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny raStu informaves
Pardavéja, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu:

9.3.1. Prekeés tapo nereikalingos;

9.3.2. Pardavejas pazeidzia bent vieng Sutarties 7 dalyje nustatyta konfidencialumo
reikalavima;

9.3.3. Pardavéjas pazeidzia Sutarties 13.3 punkte nustatyta reikalavimg del teisiy ir
jsipareigojimy pagal Sutartj perdavimo tre¢iajam asmeniui;

9.3.4. Pardavéjas yra likviduojamas ar Kreipiamasi | teisma dél bankroto ar
restruktiirizavimo bylos i%kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba
priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo;

9.4, Nutraukus Sutartj deél Sutarties 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3 ar 9.2.5 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo ir Pirkéjo praSymo gavimo
dienos turi sumokéti Pirkéjui 1 500,00 Eur (vieno titkstancio penkiy simty eury) dydzio Sutarties
Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius.

9.5. Sutartics Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant Sutartj.

9.6. Sutarties Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas nutraukus Sutartj dél
Sutarties 9.2.1, 9.2.2 ar 9.2.5 punkte nurodytos priezasties, neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
sumokeéti Pirkéjui pagal Sutarties 4.6 ir (ar) 6.10 punkto reikalavimus apskaiiuotus Sutarties Saliy
i$ anksto sutartus minimalius nuostolius ir Pirkéjo patirtas iSlaidas.

9.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutartics nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios pagal savo esmg turi
islikti galioti, kad Sutartis buty visiSkai jvykdyta.

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA
10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami
deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teises
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vietg.

11. SUTARTIES KEITIMAS IR GALIOJIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja abiem Sutarties Salims ja pasiragius. Jeigu Sutartis Sutarties Saliy
pasiraSoma ne tg padia dieng. bus laikoma, kad ji jsigalioja ta diena, kai ja pasiraso antroji Sutarties
Salis.

11.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus buity paZeisti Viedujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutartis gali bati pakeista tik abiejy Sutarties Saliy radtidku susitarimu. Sutarties
salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiSkai. Sutarties galiojimo metu Sutarties Salims
pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar
pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZz Sutarties vykdyma atsakingiems
asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties
salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

11.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéja tik esant motyvuotoms
priezastims (Pardavéjo kvalifikacijos, teisés verstis tam tikra veikla, Sutar¢iai vykdyti reikalingos
technikos, istekliy, kvalifikuoto personalo netekimo ar pan.) ir tik iS anksto tai rastu suderings su
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Pirkéju (gaves Pirkéjo sutikima). Pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti subtiekéjui keliamus
reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus pirkimo
salygose (CVP IS pirkimo Nr. 476365). Subtiekeéjo pasitelkimas jforminamas Sutarties Salims
pasiraSant raSytinj susitarimg. Subtiekéjo pasitelkimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir
subtiekéjo bei Sutartyje nurodytos Pardavéjo pareigos neperduodamos subtiekéjui. Pardavéjas
visais atvejais ir visiSkai atsako Pirkéjui uZ subtiekejo prievoliy nevykdyma, netinkamg vykdyma
ar nejvykdyma laiku bei atlygina Pirkéjo nuostolius, kuriuos padaré vykdydamas Sutartj
subtiekéjas (t. y. subtiekéjo pasitelkimas nekei¢ia Pardavéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo).
11.4. Sutartis galioja iki visi§ko sutartiniy jsipareigojimy pagal ja jvykdymo.

12. SUSIRASINEJIMAS

12.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biti rastiski. Sutarties
Saliy viena kitai siundiami pranesimai gali biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba
iteikiami asmeniskai. PraneSimai turi buti siuniami arba jteikiami asmeniskai Sutarties 14 dalyje
Sutarties Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo,
jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska prane$img gavimo
terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti radtisko pranesimo gavima.

12.2. Sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (mvis) darbo dienas rastu viena kitai
pranesti apie Sutarties 14 dalyje nurodyty Sutartics Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis
neprane¥usi apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Sutartics Salies
veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Sutarties Salies rekvizitais.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kickvienai Sutarties
Saliai). Abu tekstai yra autentiski ir turi vienodg juriding galia.

13.2. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

13.2.1. 1 priedas — Paruostos Zuvies ir jos produkty pavadinimai, apraSymai, techniniai
reikalavimai ir jkainiai, 2 lapai;

13.2.2. 2 priedas — [moniy, jstaigy ar organizacijy darbuotojy, vykdanciy darbus Antrojo
operatyviniy tarnyby departamento prie Kradto apsaugos ministerijos objektuose, elgesio
instrukcija, 2 lapai.

13.3. Né viena i Sutarties Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir
isipareigojimy pagal Sutartj be raStiSko Kitos Sutarties Salies sutikimo. Pardavéjas, perdaves
tre¢iajam asmeniui teises ir jsipareigojimus pagal Sutartj be rastisko Pirkéjo sutikimo, turi Pirkeéjui
sumoketi 5 (penkiy) procenty Sutarties maksimalios kainos, nurodytos Sutarties 3.1 punkte, be
PVM Sutarties Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius. Sutarties Saliy i anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Pirkéjo prasymo gavimo dienos.

13.4. Pardavéjas garantuoja, kad jis turi visas licencijas ir leidimus, kuriy reikia, kad jis
tinkamai jvykdyty visus jsipareigojimus pagal 3ia Sutarti. Pardavéjas jsipareigoja atlyginti
Pirkeéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél licencijy ar leidimy
pazeidimy, kylangiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant. Pirkéjas privalo nedelsdamas pranesti
Pardavéjui, jei tokio pobuidzio pretenzijy iSkyla.

13.5. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepazeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo
ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip
pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

13.6. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Sutarties Saliy rastisku sutarimu nekeidiant
Sutarties salygy.

13.7. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui Prekiy
uzsakymus ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties

14 dalyje.
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13.8. Sutarties Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkancig jy tikslus ir pasira$é Zemiau nurodyta data.

14. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI
Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir praneSimai turi buiti raSomi lietuviy kalba ir
siunc¢iami $iais adresais:

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,.Niklita“ Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas
prie Krasto apsaugos ministerijos

Imoné¢s kodas 135541970 Imones kodas 188651524

Taikos pr. 94, 51179 Kaunas Jankiskiy g. 50, 02300 Vilnius

Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Uz Sutarties vykdymg atsakingi asmenys:

Atstovai, atsakingi uz tickiamy Prekiy

kokybe:
Tel. (8 5) 264 1292
Faksas (8 5) 231 1686
El. pasto adresas: uabniklita@gmail.com El. pasto adresas: info@aotd.kam.t
A.s. LT39 7044 0600 0287 2633 A.s.LT23 7300 0100 0245 8107
AB SEB bankas AB ,.Swedbank*
Pardavéjo vardu: Pirkéjo vardu:
UAB ,,Niklita* Antrojo operatyviniy tarnyby departamento
prie Krasto apsaugos ministerijos
direktorius ) direktorius
Valdas Kukta ’ ~ igij
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2020 m. kovo 23 d.
Paruostos Zuvies ir jos produkty
pirkimo — pardavimo

sutarties Nr. S- 7§

| priedas

PARUOSTOS ZUVIES IR JOS PRODUKTU PAVADINIMAI, APRASYMAL,
TECHNINIAI REIKALAVIMALI IR JKAINIAI

Prekés pavadinimas, apraSymas, Mato | 1 mato Gamintojas
techniniai reikalavimai vnt. vnt.
jkainis*
be
PVM,
Eur
2 3 4 5
Kraby lazdelés (sairimi) — iSfasuotos UAB ,,Plungés kooperatiné
iki 500 g, atitinkan¢ios Maisto kodekso | kg 2,10 | prekyba®;
komisijos paruostas rekomendacijas UAB ,,Viciunai ir partneriai*;
CAC/RCP  52:2003 (su Kkcitiniais) UAB ,,Baltic food partners®;
CODE OF PRACTICE FOR FISH AS | Paljassaare Kalatoostus®;
AND FISHERY PRODUCTS arba UAB ,,Plungés 3altis™;
lygiavertes. UAB ,.Saldoga*;
Lietuvos ir Norvegijos UAB
Norvelita“.
Karstai  rakytos  skumbrés - UAB ,,Plunges kooperatine
isdarinetos, be galvy, nesaldytos, | kg 434 | prekyba“;
atitinkan¢ios Maisto kodekso komisijos UAB ,,Viiunai ir partneriai*;
paruoStas rckomendacijas CAC/RCP UAB ,.Baltic food partners®;
52:2003 (su keitiniaisy CODE OF AS ,Paljassaare Kalatoostus™;
PRACTICE FOR FISH AND UAB ,,Plunges 3altis™;
FISHERY PRODUCTS arba UAB ,,Saldoga®;
lygiavertes. Lietuvos ir Norvegijos UAB
Norvelita“.
Kuprés, lasiSos fileé — 3alto rikymo UAB ,.Plungés kooperatiné
kupres file, lasiSos filé vakuume be | kg 16,00 | prekyba®;

odos, i§fasuota iki 250 g, atitinkanCios
Maisto kodekso komisijos paruoStas
rekomendacijas CAC/RCP 52:2003 (su
keitiniais) CODE OF PRACTICE FOR
FISH AND FISHERY PRODUCTS

arba lygiavertes.

UAB ,,Vi¢ilinai ir partneriai‘;
UAB ,.Baltic food partners®;
AS ,,Paljassaare Kalatoostus®;
UAB ,,Plungeés 3altis*;

UAB ,,Saldoga®;

Lietuvos ir Norvegijos UAB
.Norvelita®.




Sudyta silkiy filé — be kauly, su oda,

UAB ,,Plungés kooperatiné

keitiniais) CODE OF PRACTICE FOR
FISH AND FISHERY PRODUCTS
arba lygiavertes.

iSfasuota iki 10 kg, stambi, atitinkanti | kg 2,40 | prekyba®;
Maisto kodekso komisijos paruostas UAB ,,Viciunai ir partneriai*;
rekomendacijas CAC/RCP 52:2003 (su UAB ,,Baltic food partners®;
4 keitiniais) CODE OF PRACTICE FOR AS ,.Paljassaare Kalatoostus;
" | FISH AND FISHERY PRODUCTS UAB ,,Plungés saltis™;
arba lygiavertes. UAB ,.Saldoga”;
Lietuvos ir Norvegijos UAB
Norvelita*,
Silkiy suktinukai — be kauly, be odos, UAB ..Plungés kooperating
jdaryti, ne maziau kaip trijy rasiy, | kg 2,60 | prekyba®;
isfasuoti iki | kg atitinkantys Maisto UAB ,.Vicitnai ir partneriai‘;
kodekso komisijos paruoStas UAB ,,Baltic food partners®;
5 rekomendacijas CAC/RCP 52:2003 (su AS ,Paljassaare Kalatoostus®;

UAB ,,Plungés $altis*;

UAB ,.Saldoga™;

Lietuvos ir Norvegijos UAB
.Norvelita®.

* nurodyti jkainiai yra paruo$tos Zuvies ir jos produkty grynos masés, t. y. be glaziros,
stirymo ir kt.

Pardavéjo vardu:
UAB ,Niklita*

direktorius

7

Jeukta

NN

~direktorius

Pirkéjo vardu:

Antrojo operatyviniy tarnyby departamento
prie Krasto apsaugos ministerijos

AOTD po: kyrio virSininke
Akvilé Cerniat ﬁL
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Paruostos Zuvies ir jos produkty
pirkimo — pardavimo

sutarties Nr. S- /¢ 2 priedas

IMONIU, JSTAIGU AR ORGANIZACLIY DARBUOTOJU, VYKDANCIU DARBUS
ANTROJO OPERATYVINIU TARNYBU DEPARTAMENTO PRIE KRASTO
APSAUGOS MINISTERIJOS OBJEKTUOSE, ELGESIO INSTRUKCIJA

l. Vykdyti sutartyse numatytus darbus Antrojo operatyviniy tarnyby departamento prie
Krasto apsaugos ministerijos (toliau — AOTD) objektuose leidziama tik AOTD atsakingo asmens
patvirtintame sgraSe esantiems darbus vykdancCios jmonés, jstaigos, organizacijos darbuotojams
(toliau — darbuotojai), pasiraSytinai susipazinusiems su $ios instrukcijos reikalavimais.

2. Darbuotojai jleidziami j AOTD objekto, kuriame atlickami darbai, teritorijg, kai jic
pateikia objekto apsaugos specialistui (toliau — budétojui) asmens tapatybe patvirtinanéius
dokumentus.

3. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kuriose pagal sutartj numatyta
atlikti darbus, bei | sanitarines ir higienos patalpas (tualety, prausyklg ir t. t.). Jeigu atlickantiems
darbus prireikia patekti j kitas patalpas, jie privalo kreiptis j budétojg ar atsakingg uz darby priezitrg
asmenj ir gauti jy leidima.

4. Darbuotojai gali dirbti AOTD objektuose darbo dienomis ir valandomis, t.y. nuo
8.00 val. iki 17.00 val., penktadienj nuo 8.00 val. iki 15 val. 45 min. (3venciy dieny idvakarése
darbo dienos trukmé sutrumpinama viena valanda), iSskyrus SeStadienius ir sekmadienius bei
Svenciy dienas. Jeigu prireikia atlikti darbus po darbo valandy, ne darbo dienomis, darby vykdytojas
privalo tai suderinti su atsakingu uz darby priezitira asmeniu. Baige darbus, darbuotojai privalo
sutvarkyti savo darbo vietas.

5. Darbuotojai gali dirbti tik esant asmeniui, dirbanCiam Siose patalpose.

6. Esant tarnybiniam biitinumui, budétojui arba patalpose dirbanfiam asmeniui nurodzius,
darbuotojai privalo nutraukti darbg ir palikti patalpas, kuriose atlieka darbus, ir gali grjzti atgal tik
minétiems asmenims leidus.

7. Darbuotojams draudziama:

7.1. jsinesti j teritorijg (patalpas) garso, vaizdo jraSymo ir atkiirimo aparatiirg, rySio
priemones, kompiuteriy ir kompiuteriniy tinkly jranga, duomeny laikmenas, elektroning matavimo,
radijo signalus priimancig jrangg, taip pat ginklus, Saudmenis, sprogmenis, toksines medZziagas,
galingias sukelti gaisra ar sprogimg, apsinuodijima arba kitokiu biidu paveikti AOTD objekte
esan¢ius asmenis. Jeigu tokios priemonés reikalingos darbams atlikti, darby vykdytojas privalo tai

suderinti su atsakingu uz darby priezitira asmeniu ar budétoju;



7.2. jsinesti | teritorija (patalpas) ir joje vartoti svaigiuosius gérimus, narkotines,
psichotropines medziagas, dirbti apsvaigusiems nuo alkoholio ar narkotiniy, psichotropiniy
medziagy, rikyti ne tam skirtose vietose, be priezasties triukSmauti ir trukdyti AOTD dirbantiems

asmenims atlikti jy pareigas;

7.3. naudotis AOTD tarnybiniais telefonais. Esant butinumui, dél skambinimo kreiptis |
atsakingg uz darby priezitrg asmenj arba budétoja.

8. AOTD direktoriaus jgaliotas asmuo, vizualiai ir naudodamasis techninémis priemonémis,
turi teis¢ patikrinti j AOTD teritorijas ir patalpas jeinanéiy, jose esandiy bei iSeinanéiy darbuotojy
asmeninius ir tarnybinius daiktus, taip pat darbuotojy blaivuma, esant jtarimui, kad jie yra neblaiviis
(i8 burnos sklinda alkoholio kvapas, neadekvati elgsena, nerisli kalba, nekoordinuoti judesiai),
jvaziuojanCias, jose esancias ir i§ jy iSvaziuojancias transporto priemones, jy krovinius bei
dokumentus.

9. Darbuotojai privalo grieztai laikytis gaisrinés saugos, darbuotojy saugos, sveikatos ir
higienos reikalavimy.

10. Darbuotojai, nesilaikantys $ioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, j teritorija (patalpas)
nejleidziami arba jiems neleidZziama testi darby ir apie tai nedelsiant informuojamas darbus

atlieckancios jmonés, jstaigos ar organizacijos vadovas.

Pardavéjo vardu: Pirkéjo vardu:
UAB ,.Niklita“ g Antrojo operatyviniy tarnyby departamento

prie Krasto apsaugos ministerijos

direktorius _—direktorius

Karolis‘KmW _plk. Remigijus/Baltrénas
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